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&® Manuale d'uso

Descrizione del prodotto

1) On/Misura 3) Bluetooth®
2) Superficie / Volume / Unita 4) Annulla / Off

Impostazione dello strumento
Introduzione

Prima di utilizzare lo strumento per la prima volta
[ " S leggere attentamente le istruzioni di sicurezza e il
manuale d'uso.
. La persona responsabile dello strumento deve
\ﬂw accertarsi che tutti gli operatori comprendano e
rispettino le istruzioni di sicurezza.

Dati tecnici

Precisione in condizioni +20mm/£0,08in**
favorevoli *

Precisione in condizioni +30mm/+0,12in***

sfavorevoli **
Portata in condizioni favorevoli|{ 0,2-50 m / 0,6-164 ft

Portata in condizioni 0,2-40 m/0,6-131 ft
sfavorevoli **

Unita minima visualizzata T mm/0,04in

Classe laser 2
Tipo di laser 635 nm, <1 mW
@ punto laser 6/30 mm

a una distanza di 10/50m




Classe di protezione IP54

Spegnimento autom. del laser | Dopo 90 s

Spegnimento autom. dello | Dopo 180 s

strumento

Durata delle batterie Fino a 5000 misure

(2 x AAA)

Dimensioni (Ax P x L) 115x 53 x 25 mm
45x21x1in

Peso (con batterie) 959/340z

Intervallo di temperatura:

- Stoccaggio -25..70°C
-13... 158 °F

- Funzionamento 0..40°C
32...104 °F

*sono condizioni favorevoli: i target bianchi € molto riflettenti (una
parete dipinta di bianco), gli sfondi poco illuminati e le
temperature moderate.

** sono condizioni sfavorevoli: i target meno o pit riflettenti, gli
sfondi fortemente illuminati o le temperatura al limite inferiore o
superiore del campo specificato.

**Tolleranze valide per una distanza di 0,2 m - 5m con un livello
di certezza del 95%.

In condizioni favorevoli la folleranza puo diminuire di 0,1 mm/m
per le distanze superiori ai 5 m.

In condizioni sfavorevoli la tolleranza pué diminuire di 0,15 mm/
m per le distanze superiori ai 5 m.

Codici dei messaggi
Se dopo aver acceso il dispositivo pit volte il messaggio



Error non scompare, rivolgersi al rivenditore.
Se ilmessaggio InFo compare assieme a un numero premere
il tasto Clear e attenersi alle sequenti istruzioni:

N. [Causa Correzione

204 |Errore di calcolo Ripetere la misura.

240 IErrme di trasferimento | Ripetere la procedura.

ali

252 | Temperatura troppo alta| Far raffreddare il dispositivo.

253 |Temperaturatroppo | Riscaldare il dispositivo.
hassa

254 | Tensione della batteria | Sostituire le batterie.
insufficiente per la
misura

295 |Il'segnale ricevuto &€ | Cambiare la superficie su cui si
troppo debole, il tempo di effettua la misura (ad es. carta
misura & troppo lungo | bianca).

256 | Segnale ricevuto troppo | Cambiare la superficie su cui si
alto effettua la misura (ad es. carta

bianca).
257 | Troppa luce sullo sfondo| Oscurare la superficie su cui si
effettua la misura.

258 | Misura non compresa | Correggere l'intervallo di
nell'intervallo di misura | misura.

260 |Raggio laser interrotto | Ripetere la misura.

Classificazione laser

Lunghezza d'onda

1635 nm



Massimo potere radiante in 0,95 mW

uscita utilizzato per la

classificazione

Frequenza di ripetizione degli | 320 MHz

Impulsi

Durata degli impulsi >400 ps

Divergenza del raggio 0,16 mrad x 0,6 mrad
Garanzia

Stabila fornisce una garanzia di due anni per il prodotto. Per
maggiori informazioni consultare la pagina Internet
www.stabila.de.

Ambiti di responsabilita

Ambito di responsabilita del produttore dell'attrez-
zatura originale:

STABILA Messgerate

Gustav Ullrich GmbH

P.O. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45/ D-76855 Annweiler

USA/Canada:

STABILA Inc.

332 Industrial Drive

South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

L'azienda sopra indicata é responsabile della fornitura dello
strumento, compreso il manuale d'uso, in condizioni di totale
sicurezza. L'azienda non é responsabile degli accessori di
altri produttori.



Responsabilita della persona responsabile dello
strumento:

« Comprendere le norme di sicurezza del prodotto e le istruz-
joni del manuale d'uso.

» Conoscere le normative di sicurezza locali relative alla
prevenzione degli infortuni.

* Impedire I'accesso al prodotto da parte di persone non
autorizzate.

Uso del prodotto con Bluetooth®

A\AVWERTENZA

Le radiazioni elettromagnetiche possono causare disturbi ad
altri apparecchi, apparecchiature (quali ad es. dispositivi
medici quali pacemaker o apparecchi acustici) e aerei. Inoltre
possono risultare dannosi per le persone e gli animali.

Precauzioni:

nonostante lo strumento soddisfi le norme e i regolamenti piu

severi in materia, non e possibile escludere completamente la

possibilita che danneggi persone e animali.

* Non utilizzare lo strumento in prossimita di stazioni di riforn-
imento, impianti chimici, aree con atmosfera potenzialmente
esplosiva e a rischio di deflagrazione.

» Non utilizzare il prodotto in prossimita di apparecchiature
mediche.

* Non usare lo strumento durante i temporali.

* Non utilizzare lo strumento per un tempo prolungato vicino
al corpo.
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